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WITAMY

Dziekujemy za wybér AC Infinity. Zalezy nam na jako$ci produktdw i przyjaznej obstudze klienta. Jesli
masz jakiekolwiek pytania lub sugestie, prosimy okontaktnami. Odwiedzwww.acinfinity.comi kliknij
kontakt, aby uzyskac¢ nasze dane kontaktowe.

E-MAIL WEB LOKALIZACJA
support@acinfinity.com www.acinfinity.com Los Angeles, Kalifornia



KOD INSTRUKCJI AFK2403X1

PRODUKT

System filtracji powietrza 4", seria S
System filtracji powietrza 6", seria S
System filtracji powietrza 8", Seria S
System filtracji powietrza 4", seria T
System filtracji powietrza 6", Seria T
System filtracji powietrza 8", seria T

MODEL
AC-FKS4
AC-FKS6
AC-FKS8
AC-FKT4
AC-FKT6
AC-FKT8

UPC-A

819137022065
819137021891
819137022072
819137022911
819137022928
819137022980
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB ﬁ Q ﬁ
OBRAZEN CIALA, PRZESTRZEGAJ NASTEPUJACYCH ZASAD:

1.

2.

10.

11.

12,

Upewnij sie, ze Zrédto zasilania jest zgodne z wymaganiami elektrycznymi tego produktu.

Sprawdz lokalne przepisy budowlane dotyczace dodatkowych srodkéw bezpieczenstwa, ktére moga
by¢ wymagane dla prawidtowej instalacji zgodnej z normami.

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed instalacja i uzyciem tego produktu.

Jesli nie masz doswiadczenia lub masz watpliwosci dotyczace instalacji tego produktu, skorzystaj z
ustug wykwalifikowanego, przeszkolonego i licencjonowanego specjalisty. Nieprawidtowa instalacja
spowoduije utrate gwarancji produktu.

Nie probuj podtaczac tego produktu na state do instalacji elektrycznej. Wykonywanie jakichkolwiek
modyfikacji moze spowodowac obrazenia ciata i/lub uszkodzenia elektryczne oraz spowoduje utrate
gwarancji produktu.

Tego produktu nie wolno uzywac w potencijalnie niebezpiecznych miejscach, takich jak atmosfery
tatwopalne, wybuchowe, zawierajace substancje chemiczne lub wilgotne.

Produkty kanatowe musza by¢ zawsze wentylowane na zewnatrz.
Nie przykrywaj przewoddw zasilajacych dywanami ani innymi materiatami tekstylnymi.

Ten produkt wspoétpracuje z urzadzeniami posiadajacymi czesci ruchome. Podczas instalacii, obstugi
i konserwacji tego produktu nalezy zachowac srodki ostroznosci.

Nie wktadaj palcow ani zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych lub wylotowych,
poniewaz moze to spowodowac porazenie pradem, pozar lub uszkodzenie produktu. Nie blokuj ani
nie manipuluj produktem w zaden sposéb podczas jego pracy.

Nie polegaj wyfacznie na programowaniu wtgczania/wytaczania jako jedynym sposobie odcinania
zasilania tego produktu. Odtacz kabel zasilajacy przed instalacja, serwisowaniem lub przenoszeniem
tego produktu.

Nie uzywaj tego produktu, gdy przewdd jest uszkodzony, lub jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo,
zostato upuszczone lub jest uszkodzone w jakikolwiek sposdb.



ZAKLOCENIA od lamp MH i HPS

Niektére modele lamp uprawowych z balastami HID*, ktére nie wykorzystuja ekranowania
elektromagnetycznego, tworza strefe zakidcen czestotliwosci radiowych (RFI). Moze to
znieksztatcac pobliskie elementy wrazliwe na czestotliwos$¢, takie jak linie internetowe i czujniki
klimatyczne. RFl moze by¢ emitowane z przewoddw balastéw lub z samego balastu.

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i zapobiec wptywowi
zaktocen czestotliwosci radiowych na sonde czujnika:

WSKAZOWKA 1
Trzymaj przewdd sondy z dala od

przewoddw balasta, aby kontroler ;
llll“hil W

prawidtowo wykrywat warunki
klimatyczne.

Mozesz réwniez owinaé przewdd
sondy i utworzy¢ stozek wokot
gtowicy czujnika za pomoca
tasmy aluminiowe;j.

WSKAZOWKA 2

NIE podtaczaj lampy uprawowe;j i
wentylatora kanatowego do tego

samego gniazdka podwojnego. @/
Podtacz lampe uprawowa

i wentylator kanatowy do

oddzielnych listew zasilajgcych i

gniazdek elektrycznych.

*MH, HPS, CMH lub CHPS



GLOWNE CECHY

PODWOJNE LOZYSKA WEGIEL AKTYWNY ZASILANE PRZEZ
KULKOWE Wyposazony w wegiel aus- Ustawia wyzwalacze srodow-
Silnik zawiera tozyska tralijski RC412 1200+ IAV o iskowe i sterowanie czasowe,
kulkowe o zywotnosci 67 000 wysokim wspédtczynniku ad- jednoczesnie udoskonalajac
godzin. Umozliwia montaz sorpcji, catkowicie blokujacy wtasne programowanie w
wentylatora w dowolnej zapachy i oczyszczajacy celu utrzymania idealnych
pozycii. powietrze. warunkow.
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OCHRONA IP54 PRZEWOD ELASTYCZNY REGULATOR PREDKOSCI
Wentylator kanatowy jest Zewnetrzna warstwa jest Kontroler z pojedynczym
uszczelniony zgodnie ze wykonana z podwdjnego przyciskiem i okragtym
standardem ochrony 1P54, termoplastycznego PVC, wys$wietlaczem, umozliwiajacy
z wysoka odpornoscia na ktory chroni aluminium przed regulacje predkosci wentylatora
ciecze i kurz. przecieciami i rozdarciami. w dziesieciu stopniach.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

CLOUDLINE Seria S

H o8

PREDKOSC WKRETY DO DREWNA SRUBY PLYTY
STEROWNIK (MONTAZ SCIENNY) KONTROLERA
(x1) (x1) (x2)

CLOUDLINE Seria T

W « .

CONTROLLER Al+  CZUJNIK ~ ZASILANIE ~ WKRETY DO DREWNA  STEROWNIK PRZEWOD

CENTRALNY HUB  SONDA ZASILACZ  (SCIANAMONTAZ) SRUBY PLYTY  STACJA DOKUJACA
(x1) (x1) (x1) (x2) (x2) (x1)

WENTYLATOR

T = 1 =

SYSTEM WEN- PRZEWOD KLEJ OPASKI SCIANA ZESTAW SRUB DO PRZEWOD ZACISK
TYLATORA MONTAZ ~ UCHWYT RZEPOWE KOLEK WENTYLATORA UIS M-M,  LINOWY
KANALOWEGO (x6) KABLA (x6) ROZPOROWY KANALOWEGO 10 FT. (x2)

(x1) (x1) (x4) (x4) (x1)

FILTR WEGLOWY | PRZEWODY

m <

ELASTYCZNY PRZE- PRZEWOD WEGLOWY PREFILTR ZAWIESZA-
WODY WENTYLACYJNE ZACISK FILTR MATERIAL NIE PASKI
(x1) (x2) (x1) (x2) (x2)

ZACISK
LINOWY
(x2)



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Kotnierz
montazowy wylotu




INSTALACJA

MONTAZ
KROK 1
Odkre¢ i poluzuj metalowe pierécienie za po-
moca $rubokreta krzyzakowego i szczypiec.

KROK 2
Zdejmij obudowe silnika z uchwytu
kotnierzowego.

Usun pierscien wiatrowy miedzy obudowa
silnika a kotnierzem wlotowym.

Pierscien _,

powietrzny

Obudowa
silnika

stojana
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INSTALACJA

MONTAZ

12

KROK 3

Uzyj wspornika kotnierzowego, aby ustawi¢
zadang pozycje wentylatora. Zaznacz cztery
otwory montazowe.

1=

Kotnierze montazowe
wlotu i wylotu

KROK 4

Wywier¢ cztery otwory w zaznaczonych
miejscach. Upewnij sie, ze powierzchnia
montazowa jest stabilna i wolna od przeszkadd.




INSTALACJA

MONTAZ

KROK 5

W przypadku montazu na powierzchni innej niz
drewniana podpora lub stupek, w6z dotgczone
cztery kotki rozporowe do wywierconych
otworéw montazowych.

Moze by¢ konieczne uzycie mtotka, aby
osadzi¢ je w otworach.

KROK 6

Dopasuj otwory kotnierza montazowego do
kotkow rozporowych. Wkreé cztery wkrety do
drewna za pomoca Srubokreta lub wiertarki,
aby zamocowac kotnierz.

Upewnij sie, ze strzatka kierunku przeptywu
powietrza wskazuje pozadany kierunek.




INSTALACJA

MO NTAZ Pierscien Metalowe

14

KROK 7 powietrzny zaciski
Umie$c¢ pierscien wiatrowy z powrotem

w kotnierzu wlotowym i ponownie ustaw
metalowe zaciski na kotnierzach, jesli dotyczy.

KROK 8

Wsun obudowe silnika z powrotem do
wspornika kotnierzowego, upewniajac sie, ze
strzatka kierunku przeptywu powietrza jest
skierowana w tym samym kierunku co strzatka
na wsporniku kotnierzowym.

Dokre¢ metalowe obejmy za pomoca
Srubokreta krzyzakowego i szczypiec, aby
zabezpieczy¢ obudowe silnika.




INSTALACJA

MONTAZ

KROK 9

W przypadku instalacji przewoddw
wentylacyjnych uzyj dotaczonych
zaciskéw, aby zamocowac je na obu
korcach wentylatora kanatowego,
upewniajac sie, ze potaczenie jest
szczelne.

Dokre¢ zaciski przewodu za pomoca
Srubokreta ptaskiego.

15



INSTALACJA
ZAWIESZANIE WENTYLATORA - PASKI

KROK 1
Przet6z pasek wokot wspornika i rury.

KROK 2
Przeciagnij pasek przez wewnetrzny otwor
regulatora od dotu.

16



INSTALACJA
ZAWIESZANIE WENTYLATORA - PASKI

KROK 3

Przeprowadz pasek przez zewnetrzna szczeline
blokady drabinkowej od géry. Dostosuj dtugosé
utworzonej petli w razie potrzeby.

Dopasuj rozmiar

KROK 4
Przeciagnij luzny koniec przez $rodkowy otwoér
blokady drabinkowej, aby zabezpieczy¢ petle.

Przetéz przez $rodek, aby
zablokowaé na miejscu

17



INSTALACJA
ZAWIESZANIE WENTYLATORA - PASKI

KROK 5(a) - Zawieszenie w dét
Po zabezpieczeniu paskéw pozwol
wentylatorowi wisie¢ na drazku.

Upewnij sie, ze strzatka przeptywu powietrza
wentylatora wskazuje zadany kierunek.

KROK 5(b) - Zawieszanie w gore

Aby zawiesi¢ wentylator prawa strong do gory,
przetdz i zaciagnij paski, jak pokazano w krokach
1-4, wokot rury.

Zawies$ wentylator za kotnierze kanatowe, aby go
zabezpieczyc.

18



INSTALACJA
WIESZANIE FILTRA - PASKI

Przewin pasek wokét drazka do zawieszania.

KROK 2
Przeciagnij pasek przez wewnetrzny otwor
regulatora od dotu.

19



INSTALACJA
WIESZANIE FILTRA - PASKI

KROK 3

Przeprowadz pasek przez zewnetrzng szczeling
blokady drabinkowej od gory. Dostosuj diugos$¢
utworzonej petli w razie potrzeby.

Dopasuj rozmiar

KROK 4
Przetéz luzne konce przez srodkowy otwor
blokady drabinkowej, aby zabezpieczy¢ petle.

20

Przetéz przez $rodek, aby
zablokowaé na miejscu



INSTALACJA
ZAWIESZANIE WENTYLATORA - ZACISKI LINOWE

ZAWIESZENIE W GORE

Przet6z dwie liny zawieszajace przez drazek i
zapnij karabinczyki do siebie. W razie potrzeby
skroé petle.

Zawies$ wentylator za kotnierze kanatowe, aby
go zabezpieczyd.

UWAGA: Ostone silnika mozna obrécié, aby byta ustawiona prawidtowo w aplikacjach
uprawowych. Zobacz strone 24, aby dowiedzie¢ sie, jak obrdci¢ ostone silnika. Obrécenie ostony
silnika nie powoduje utraty gwarancji.

ZAWIESZANIE W DOL

Przewin dwa zawiesia linowe wokét drazka

i uchwytu wentylatora.

Zapnij karabinczyki do siebie. W razie
potrzeby skré¢ petle.

Upewnij sig, ze strzatka przeptywu
powietrza wentylatora wskazuje zadany
kierunek.

21



INSTALACJA
ZAWIESZANIE FILTRA - ZACISKI LINOWE

KROK 1
Przet6z zawieszki linowe wokoét belek nosnych
namiotu uprawowego.

KROK 2
Zaczep karabinczyki na stalowych hakach -
znajdujacych sie na kotnierzach.

22



INSTALACJA

ZAWIESZANIE FILTRA - ZACISKI LINOWE

KROK 3

Podtacz filtr do instalacji kanatowej preferow-
ang metoda, jak pokazano na stronie 26.
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INSTALACJA
ORIENTACJA NASADKI SILNIKA

KROK 1
Odkre¢ pokrywe silnika za pomoca $rubokreta.

KROK 2
Obrdé¢ ostone silnika do zadanej pozycji.
Przykre¢ ponownie $ruby.

Obracanie nasadki silnika nie powoduje utraty gwarancji.

24




INSTALACJA
USTAWIENIA KONFIGURAGI

NAWIEW | WYWIEW

Ten wentylator moze by¢ uzywany jako wentylator nawiewny lub wyciagowy w pomieszczeniach
uprawowych i wiekszych namiotach do uprawy. Aby uzyska¢ optymalng wentylacje catej
przestrzeni, wentylator nawiewny lub otwér wlotowy — jesli nie uzywasz wentylatora — musi
znajdowac sie w dolnym rogu przestrzeni uprawowej. Wentylator wyciggowy musi by¢ zawieszony
(jak pokazano ponizej) lub zamontowany w najwyzszym mozliwym przeciwlegtym rogu.

Upewnij sig, ze strzatka przeptywu powietrza wentylatora nawiewnego wskazuje w kierunku
przestrzeni uprawowej, a strzatka wentylatora wyciagowego wskazuje od przestrzeni uprawowej.

| ol

|
I

Aby uzywac tego filtra w aplikacjach nawiewnych, umiesc¢ filtr wewnatrz przestrzeni uprawowej.
Upewnij sie, ze filtr jest podtaczony do korca wlotowego wentylatora kanatowego przed za-
konczeniem instalacji.

Aby uzyc¢ tego filtra w zastosowaniach wyciggowych, umies¢ filtr na zewnatrz przestrzeni upra-
wowej. Upewnij sie, ze filtr jest podtaczony do koricowki wyciagowej wentylatora kanatowego
przed zakonczeniem instalacji.

25



INSTALACJA

USTAWIENIA KONFIGURACJI

26

KROK 1

Natéz przewdd wentylacyjny na filtr. Uzyj
zaciskéw do przewodoéw, aby zabezpieczyé
potaczenie. Mozesz rowniez natozy¢ tasme
do przewodoéw przed uzyciem zaciskéw dla
dodatkowego zabezpieczenia.

KROK 2

Mozesz réwniez podtaczyc filtr bezposrednio
do wentylatora kanatowego. Uzyj zaciskow
kanatowych, aby je ze soba potaczyc.

Jedli filtr jest umieszczony w wilgotnym
miejscu, ustaw go jak najwyzej.




INSTALACJA

USTAWIENIA KONFIGURACJI
PREFILTR (1) (2]

Umieszczajac filtr w przestrzeni upra-
wowej, nasun pokrowiec na filtr, aby
zablokowac przenikanie kurzu i innych
czastek.

Upewnij sie, ze cata metalowa siatka
jest zakryta tkanina.

ZAWIESZENIE WEWNETRZNE
Aby uzywac filtra w aplikacjach
nawiewowych, umie$¢ go wewnatrz
przestrzeni uprawowej.

Upewnij sie, ze filtr jest podtaczony do
korica wlotowego wentylatora kanato-
wego przed zakonczeniem instalacji.




ZASILANIE | KONFIGURACJA

SERIA'S

KROK 1

Uzyj dotaczonego przedtuzacza UIS M-M,
aby podtaczy¢ wentylator do portu regulatora
predkosci na dole.

Podtacz ztacze UIS koncem z uszczelka do
wentylatora. Uszczelka zostata specjalnie
zaprojektowana, aby chroni¢ przed cieczami i
kurzem.

KROK 2

Podtgcz przewdd zasilajgcy wentylatora do
gniazdka $ciennego. Sterownik bedzie zasilany
z wentylatora. (tylko wentylatory z silnikiem EC)

28



ZASILANIE | KONFIGURACJA

SERIAT

KROK 1
Podtacz sonde czujnika do portu czujnika @B
kontrolera. Umie$¢ sonde w poblizu roslin

w namiocie uprawowym, aby uzyskac

najdoktadniejszy odczyt.

Trzymaj kabel sondy z dala od kabla
zasilajgcego statecznika lampy HID*, aby
kontroler prawidtowo wykrywat warunki
klimatyczne.

*MH, HPS, CMH lub CHPS

KROK 2

Podtacz ztacze UIS zasilacza do portu zasilania
sterownika. Podtacz dwustykowa wtyczke do
gniazdka AC, aby zasili¢ sterownik.

Aby uniknaé zwarcia, NIE podtaczaj
wentylatora do portu zasilania kontrolera.




ZASILANIE | KONFIGURACJA

SERIAT

30

KROK 3

Uzyj dotaczonego przedtuzacza UIS M-M, aby
podtaczy¢ ztacze UIS urzadzenia do jednego z
portéw sterownika.

Podtacz ztacze UIS koncem z uszczelka do
wentylatora. Uszczelka zostata specjalnie
zaprojektowana, aby chroni¢ przed cieczami i
kurzem.

Aby uniknaé¢ zwarcia, NIE podtaczaj
wentylatora do portu zasilania kontrolera.

KROK 4

Mozesz uzy¢ dotaczonych uchwytow
na opaski, wkretéw do drewna i opasek
kablowych do zarzadzania przewodami.

Przymocuj uchwyty na opaski do powierzchni
za pomoca wkretow do drewna lub tasmy
klejacej. Przetéz opaski kablowe przez uchwyty
wokot kabli.



MONTAZ KONTROLERA

SERIA'S

KROK 1 — MONTAZ SCIENNY

Znajdz miejsce wolne od przeszkdd i zamocuj
kotek rozporowy w $cianie. Wkre¢ wkret do
drewna w kotki.

=]

KROK 2— MONTAZ SCIENNY
Zawies kontroler na $rubie, uzywajac otworu
z tytu.

31



MONTAZ KONTROLERA

SERIA S

MONTAZ MAGNETYCZNY

Zamontuj kontroler na powierzchni stalowej
za pomocg magnesu znajdujacego sie z tytu
etykiety.

MONTAZ NA PLYCIE*
Wkre¢ $ruby kontrolera w szczeline lub otwory
montazowe w gornej czesci ptyty.

Zawies kontroler na $rubach, uzywajac otworu
z tytu.

*Ptyta sterownika nie jest dotaczona

32



MONTAZ KONTROLERA

SERIAT

KROK 1 — MONTAZ SCIENNY
Znajdz miejsce wolne od przeszkdd i zamocuj E Ef
kotki w $cianie. Wkre¢ wkrety do drewna w g ¢
kotki.
ﬁ .

KROK 2— MONTAZ SCIENNY
Zawies kontroler na wkretach, korzystajac z
otwordw z tyhu.

33



MONTAZ KONTROLERA

SERIAT

MONTAZ MAGNETYCZNY
Mozesz réwniez zamontowac kontroler na
powierzchni stalowej za pomocg magnesu
znajdujgcego sie za etykieta.

MONTAZ NA PLYCIE*
Wkre¢ sruby w szczeline lub otwory
montazowe w gornej czesci plyty.

Zawies kontroler za pomoca $rub,
wykorzystujac otwory z tytu obudowy.

*Ptlyta sterownika nie jest dotagczona

34



MONTAZ KONTROLERA

SERIAT

PROWADZENIE PRZEWODOW

Przewody mozna prowadzi¢ przez dotaczony
uchwyt kablowy, ktéry ma samoprzylepna
podstawe do montazu na dowolnej
powierzchni.

j-iy

e
N\
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UIS™MPLATFORMA

System UIS™platforma umozliwia podtaczenie jednego centralnego kontrolera z kilkoma
urzadzeniami do uprawy jednocze$nie. Tworzac ten w petni zintegrowany system, mozesz zasilaé
i programowac wszystkie urzadzenia razem lub osobno dla zoptymalizowanego zarzadzania
namiotem uprawowym.

YTwoj system uprawowy moze by¢ regulowany za pomoca huba kontrolera lub zdalnie przez
aplikacje AC Infinity (sparowana z kompatybilnymi kontrolerami), gdzie uzyskasz dostep do
programowania automatyzaciji i danych klimatycznych.

YMozesz réwniez podtaczy¢ swoja ulubiona lampe uprawowa i urzadzenie gniazdkowe, aby
zintegrowac je z platforma UIS, uzywajac naszego adaptera RJ11/12 i modutu sterowania
gniazdkiem.

o]

o

7

Urzadzenia do uprawy sa sprzedawane oddzielnie i moga by¢ jeszcze w
fazie rozwoju w momencie zakupu tego produktu.
36



KOMPATYBILNOSC

UIS™PLATFORMA

ADAPTER MOLEX*

Uzyj adaptera Molex, aby podtaczyé wentylatory kanatowe z 4-pinowym ztaczem Molex do
tego kontrolera. Podtacz ztacze Molex wentylatora do adaptera. Nastepnie podtacz adapter do
kontrolera.

ADAPTER UIS
M - 4PIN F

0

6000000

KABEL PRZEDLUZAJACY
Uzyj przedtuzaczy UIS mesko-meskich, aby podtaczy¢ urzadzenia z zenskimi portami UIS w
wiekszej odlegtosci od kontrolera. Dotgczone do urzadzer kompatybilnych z UIS.

e .
5 PRZEWOD
— UISM-M

ROZDZIELACZ ROZSZERZEN*

Rozdzielacz rozszerzajacy umozliwia podtaczenie 4 urzadzen do jednego portu i obstuguje
dodatkowe rozdzielacze, tworzac do 3 poziomdw portéw rozszerzen. Przeznaczony wytacznie do
uzytku ze sterownikami AC Infinity z portami UIS.

PRZEWOD UIS M - M
DO WENTYLATORA CLIP

UIS M - F ROZDZIELACZ

- 4-PORTOWY

*Nie dotaczono
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KOMPATYBILNOSC

CONTROLLER Al+

Starsze modele, ktére wczesniej wykorzystywaty silniki DC, w nowszych wersjach zostaty
wyposazone w silniki EC. Wentylatory z silnikami DC pobierajg zasilanie z kontrolera, natomiast
wentylatory z silnikami EC sa zasilane bezposrednio z gniazdka elektrycznego. Ani wentylator, ani
kontroler nie sg kompatybilne wstecznie z tym samym produktem starszej generacji wykorzystujacym
silniki DC i starsze kontrolery.

Kompatybilny z silnikiem EC Silnik AC lub DC -
NIEKOMPATYBILNY
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DODAWANIE KOLEJNYCH WENTYLATOROW

CONTROLLER Al+ jest wyposazony w osiem portéw, ktére umozliwiaja zasilanie i jednoczesne
sterowanie wieloma wentylatorami. Kompatybilny wytacznie z wentylatorami kanatowymi z silnikami
EC. Zobacz obraz ponizej przyktadowa konfiguracja.

Podtaczanie wielu wentylatorow

D
JI§
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DODAWANIE KOLEJNYCH URZADZEN

ROZSZERZANIE LANCUCHA

Podtacz wtyczke meska rozdzielacza* do kontrolera
UIS. Podtacz urzadzenie UIS lub zasilacz do
pierwszego portu kazdego poziomu, aby zasili¢
kontroler i hub.

Porty 2-4 moga taczy¢ sie z dodatkowymi
rozgateznikami lub urzadzeniami UIS. Wszystkie
urzadzenia podtaczone do tego taricucha musza

by¢ tego samego typu (np. wentylatory dowolnego
rozmiaru), niezaleznie od diugosci taricucha potaczen.

ER

Ten rozdzielacz nie jest kompatybilny z adapterami
UIS, takimi jak adapter o$wietleniowy RJ11.

*Nie dotaczono



DODAWANIE KOLEJNYCH URZADZEN

LACZENIE SZEREGOWE

Kazdy z portéw dotaczonego sterownika moze obstugiwaé do 20 urzadzen za pomoca adaptera
szeregowego (nie dotaczony). Wszystkie urzadzenia musza by¢ z tej samej serii, ale moga mie¢
rézne rozmiary.

Podtacz meska korncéwke adaptera tancuchowego do swojego urzadzenia.

Podtacz kontroler UIS do portu INPUT adaptera tarcuchowego za pomoca przewodu M-M. Za
pomoca przedtuzacza podtacz port OUTPUT adaptera taricuchowego do portu INPUT innego
adaptera. Mozesz takze podtaczy¢ port OUTPUT do innego urzadzenia UIS, aby zakorczyé
taficuch.

FA\NY

uT

o

AC INFINITY

@?!

“II
[]
T
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CZYSZCZENIE
WENTYLATOR KANAEOWY

KROK 1

Zdejmij obudowe silnika z kotnierza
montazowego. Zapoznaj sie z krokami 1i 2
na stronie 11, aby dowiedzie¢ sie, jak zdjac¢
obudowe silnika.

KROK 2

Uzyj wilgotnej Sciereczki, aby oczysci¢ wirnik
i fopatki wentylatora z kurzu i zanieczyszczen.
Zdejmij pierscien kierunkowy znajdujacy

sie miedzy obudowa silnika a kotnierzem
wlotowym.

42
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CZYSZCZENIE
WENTYLATOR KANALOWY

KROK 3

Oczy$¢ topatki stojana z kurzu i
zanieczyszczen po przeciwnej stronie.
Wyczys$¢ wnetrze kotnierzy wylotowych i
wydechowych.

KROK 4

Zamocuj obudowe silnika na kotnierzach
montazowych. Zapoznaj sie z krokami 7-9
na stronach 14-15, aby dowiedzie¢ sig, jak
zamocowac obudowe silnika.
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CZYSZCZENIE
FILTR WEGLOWY

ODWRACANIE KOELNIERZY 1)
Aby przedtuzyé zywotnos$cé filtra i wykorzystac

cate ztoze weglowe, obracaj kotnierze na obu

koncach.

Wykre¢ Sruby z kotnierzy, aby je uwolni¢ z
filtra. Zamontuj kotnierze na drugich koncach i 9
przykrec je z powrotem.

PRANIE PREFILTRA

W razie potrzeby pierz materiatowy prefiltr
wielokrotnego uzytku, aby usunac¢ kurz i za-
nieczyszczenia. Wydtuzy to zywotnos¢ filtra.
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PROGRAMOWANIE

SERIA S

REGULACJA PREDKOSCI WENTYLATORA
Kontroler posiada jeden przycisk sterujacy
predkoscia wentylatora od 0 do 10. Nacisniecie
przycisku predkosci zwieksza predkos$é
wentylatora o jeden stopien. Naci$niecie
przycisku przy ustawieniu 10 przywraca
predko$¢ wentylatora do 0.

AC INFINITY

Wskaznik
predkosci
wentylatora
WLELACZANIE/WYLACZANIE
Przytrzymanie przycisku predkosci przez R
4 sekundy wytaczy wentylator. Ponowne L
nacisniecie z pozycji WYk. wigczy wentylator z
ostatnim ustawieniem predkosci.
7
N
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PROGRAMOWANIE

SERIAT

CONTROLLER Al+

QUICK START GUIDE

To set up the Al, download the app

P> CooglePlay ‘

AC INFINITY

PRZEGLAD STRONY
INTERNETOWEJ
Przeczytaj te instrukcje,
aby tatwo poznac
wszystkie funkcje, jakie
oferuje Twoj kontroler.

CONTROLLER Al+

Szczegotowe instrukcje programowania
znajdziesz w dotaczonej Skréconej
instrukcji obstugi CONTROLLER Al+.
Dodatkowa pomoc dostepna jest réwniez
w ponizszych zasobach.
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POBIERZ APLIKACJE

APLIKACJA AC INFINITY
Aplikacja AC Infinity umozliwia potaczenie z nowa generacja naszych inteligentnych kontroleréw,
dajac dostep do zaawansowanych programoéw i danych $rodowiskowych.

Pobierz aplikacje AC Infinity Otwoérz aplikacje AC Infinity i
z App Store lub Play Znajdz w postepuj zgodnie z instrukcjami na stronach
sklepie, wyszukujac ,,AC Infinity 48-54, aby sparowac kontroler z aplikacja.

# Download on the
@& App Store
| fp, CETITON i
} Google Play

SZYBKA WSKAZOWKA DLA LATWEGO DOSTEPU

Otwérz aparat w smartfonie i zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobra¢ aplikacje AC Infinity.
Odwiedz nasza strone internetowa pod adresemwww.acinfinity.comaby uzyskac¢ wiecej informaciji
o aplikacji AC Infinity.

Uwaga: Wyglad i funkcje aplikacji AC Infinity moga ulec zmianie. Aktualne instrukcje znajduja sie na naszej stronie
internetowej/pod kodem QR.
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DODAJ URZADZENIE
BLUETOOTH

KONFIGURACJA | PAROWANIE
Wiacz urzadzenie przed sparowaniem kontrolera z aplikacja. Wczesniejsze zalogowanie sie lub
utworzenie konta przyspieszy proces parowania. Przygotuj nazwe i hasto swojej sieci Wi-Fi.

(1] 2]

Nacisénij zaktadke ,,+ Wybierz \"Smart Controllers\".

DEVICES CHOOSE A DEVICE

—— ——

Wi-Fi i uprawnienia lokalizacji musza by¢ wiaczone naurzadzeniu mobilnym przed rozpoczeciem procesu parowania.




DODAJ URZADZENIE

BLUETOOTH
3]

Wybierz CONTROLLER Al+.

CHOOSE A DEVICE

Przytrzymaj przycisk portu przez 5
sekund, aby aktywowac Bluetooth.
Poczekaj, az ikona Bluetooth zacznie
migac na ekranie sterownika, a
nastepnie zwolnij przycisk.

ADD DEVICE

ACTIVATE BROADCASTING
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DODAJ URZADZENIE

BLUETOOTH
Potacz przez Bluetooth. Aby Potaczenie przez Bluetooth wytaczy
potaczy¢ przez Wi-Fi, przejdz do funkcjonalno$¢ Wi-Fi. Przejdz do
kroku 8. ustawien aplikacji, aby ponownie

wigczy¢ i potaczy¢ sie przez Wi-Fi.

R

ADD DEVICE

Bluetooth

—— N ——

Podczas parowania aplikacji w poblizu wielu kontroleréw, przybliz urzadzenie mobilne do wybranego kontrolera.
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DODAJ URZADZENIE

BLUETOOTH
o

Nacisnij przycisk GOTOWE, aby
zakonczy¢ proces parowania.

=




DODAJ URZADZENIE

WI-FI
Powtdrz kroki 1-5. Zaloguj Wprowadz hasto swojej sieci Wi-Fi.
si¢ lub utwérz konto, aby Mozesz réwniez potaczyc sie z
kontynuowac. alternatywnym routerem 2,4 GHz*.

ACCOUNT REQUIRED ADD DEVICE

YOUR WI-FI NETWORK

WI-FI DEVICE

& PRIVACY PROTECTION

#; REMOTE CONTROL

LOG IN

CREATE ACCOUNT

- 4 -

WPodczas parowania aplikacji w poblizu wielu kontroleréw, przybliz urzadzenie mobilne do wybranego kontrolera.



WI-FI
® ®
Postepuj zgodnie z ponizszymi Nacisnij przycisk GOTOWE, aby
wskazéwkami, jesli proces zakonczy¢ proces parowania.
parowania nie powiedzie sie.

SRR

HELPFUL TIPS ADD DEVICE

@ SELECT 2.4GHZ NETWORK
Ensure yo itoa
network

Fi net

@ CORRECT WI-FI PASSWORD

Make sure your Wi-Fi password is cor

(Device D) has successfully

connected as “New Device”

DONE

- J N ——

*Ten kontroler jest kompatybilny tylko z routerami o czestotliwosci 2,4 GHz. Podczas taczenia przez Wi-Fi upewnij

sig, ze urzadzenie mobilne nie jest podtaczone do sieci o czestotliwosci 5 GHz.
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DODAJ URZADZENIE

WI-FI

®

Twdéj kontroler pojawi sie na urzadzeniu
mobilnym z unikalnym identyfikatorem.

68.5°
702"

432
50.7:
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CONTROLLER Al+ FAQ

P:Jakie urzadzenia sg kompatybilne z CONTROLLER Al+?

0:Wszystkie urzadzenia AC Infinity wyposazone w ztacze UIS sa kompatybilne. Jesli Twoje
urzadzenie AC Infinity posiada 4-pinowe ztacze Molex i silnik EC, nadal moze byé kompatybilne
po zastosowaniu adaptera UIS do konwersji ztacza w celu potaczenia z kontrolerem.

P:Gdzie najlepiej umiesci¢ sonde czujnika?
0:Umies$¢ sonde czujnika jak najblizej najgoretszego lub najbardziej wilgotnego miejsca w
przestrzeni.

P:Czy musze zdja¢ plastikowa nasadke z sondy?
O:Tak. Nalezy zdja¢ plastikowa nasadke, aby sonda mogta doktadnie odczytywac warunki
klimatyczne.

P:Czy moge podfaczyé wentylatory o réznych rozmiarach do tego samego kontrolera?
0:Szczegotowe informacje dotyczace dodawania kolejnych wentylatoréw znajduja sie na stronach
38-41.

P:Czy bede mégt uzywac tego kontrolera z wtasnymi urzadzeniami?
O:CONTROLLER Al+ jest kompatybilny wytacznie z urzadzeniami platformy UIS. Szukaj naszego
logo na opakowaniu urzadzenia AC Infinity, aby potwierdzi¢ kompatybilno$¢ z UIS.

P:Czy kontroler zachowuje ustawienia po wytaczeniu zasilania?
O:Tak. Jesli zasilanie kontrolera zostanie odtgczone, a nastepnie przywrdcone, Twoje ustawienia
zostang zachowane.
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CONTROLLER Al+ FAQ

56

P:M6j kontroler nie paruje sie z aplikacja. Jak to naprawi¢?

0:Jesli proces parowania sie nie powiedzie, naci$nij dowolny przycisk, aby powréci¢ do
normalnego ekranu. Nastepnie przytrzymaj przycisk portu przez 5 sekund, aby spréobowac
ponownie. Rozpoczynajac proces parowania w poblizu wielu kontroleréw Wi-Fi, zbliz swoje
urzadzenie mobilne do kontrolera, z ktérym chcesz potaczy¢ aplikacje.

P:Dlaczego aplikacja prosi o uprawnienia do lokalizacji?

0O:Aplikacja wymaga uprawnien do lokalizacji, aby znalez¢ wzgledna pozycje Twojego
inteligentnego kontrolera i komunikowac sie z istniejacymi urzadzeniami Bluetooth juz
sparowanymi z aplikacja. Wszystkie urzadzenia z systemem Android w wersji starszej niz
12.0 wymagaja wtaczenia uprawnien do lokalizacji, aby skanowanie Bluetooth zakoniczyto sie
powodzeniem.

P:Dlaczego cyfry poziomu portu na ekranie migaja od czasu do czasu, gdy odfaczam urzadzenie?
0O:Kontroler mégt odebrac zaktdcenia elektroniczne podczas odtaczania. Aby to naprawic,
catkowicie odfacz zasilanie kontrolera, odtaczajac wszystkie podtgczone urzadzenia. Nastepnie
podtacz je ponownie do poprzednich portéw i wznéw normalne uzytkowanie.

FAQ PROGRAMOWANIA
Jedli masz pytania dotyczace programowania, odwiedz nasza strone
internetowa, gdzie znajdziesz szczegétowe wyjasnienia i instrukcje.




CLOUDLINE FAQ

P:Czy moge zamontowacé ten wentylator kanatowy pionowo?
0O:Tak. Wentylator CLOUDLINE moze by¢ montowany w dowolnej orientacji, w tym pionowo.

P:Czy bede mogt podtaczy¢ ten wentylator na state do wtasnego kontrolera lub termostatu?
0O:Nie zalecamy bezposredniego podtaczania ani taczenia przewodoéw zasilajgcych wentylatora.
Takie modyfikacje moga naruszy¢ bezpieczenstwo elektryczne i uniewaznig gwarancje produktu.

P:Czy potrzebuje konwertera zasilania, jesli jestem poza USA?

0O:Zakres napiecia tego produktu to 100-240V AC. Moze by¢ potrzebny prosty adapter podrézny
do podtaczenia do zagranicznego gniazdka lub konwerter napiecia, jesli w Twoim kraju uzywane
jest inne napiecie.

P:Nie uzyskuje wystarczajacego przeptywu powietrza nawet po ustawieniu predkosci wentylatora
na 10. Co moge zrobic¢?

0O:Zagiecia przewoddéw wentylacyjnych zmniejsza wydajno$¢ CFM wentylatora. Aby zachowaé
przeptyw powietrza, mozesz wyprostowac przewody i wyeliminowac jak najwiecej zagiec.

P:Czy powinienem uzywac tego wentylatora kanatowego jako nawiewnego czy wyciagowego?
O:Wentylator CLOUDLINE jest uzywany gtownie jako wentylator wyciagowy, ale moze by¢ rowniez
stosowany jako wentylator nawiewny. Mozesz uzy¢ tego wentylatora jako nawiewnego, jesli
potrzebujesz Swiezego powietrza w swojej przestrzeni.

P:Zawieszam wentylator do géry nogami w namiocie uprawowym, czy moge obrocic ptyte
obudowy silnika?

O:Tak. Uzyj Srubokreta, aby odkreci¢ pokrywe silnika. Obré¢ ja do zadanej orientacji i ponownie
przykre¢ wkrety.
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PRODUKTY AC INFINITY

Namioty uprawowe Advance

Seria CLOUDLAB to linia namiotéw do uprawy zaprojektowanych do
tworzenia idealnych warunkéw wzrostu i utatwiania catorocznej uprawy
roslin w pomieszczeniach. Wyposazone w gruba tkanine oxford 2000D
wytozong wewnetrzng folig mylarowa o diamentowym wzorze, ktéra
maksymalizuje luminescencje lamp uprawowych, oraz wzmocniong
rame o no$nosci 150 funtéw. Zawiera ptytke montazowa do instalacji
kontrolera AC Infinity.

Wentylatory kanatowe

Seria CLOUDLINE to linia wentylatoréw kanatowych
zaprojektowanych do cichej wentylacji pomieszczen AV i
schowkow, a takze réznych projektéw DIY zwigzanych z cyrkulacjg
i wyciagiem powietrza. Wyposazona w sterownik termiczny z
inteligentnym programowaniem, ktéry automatycznie dostosowuje
predkos$¢ wentylatora w odpowiedzi na zmiany temperatury.

Lampy do uprawy
Wewnetrzna lampa LED do uprawy, zaprojektowana do
symulowania naturalnego $wiatta dziennego w celu poprawy

i przyspieszenia fotosyntezy roslin. Wykorzystujac najnowsze ‘
diody Samsung LM301H, ten system oswietlenia LED wydajnie
wytwarza $wiatto o petnym spektrum, przydatne na wszystkich
etapach cyklu wzrostu.

Odkryj najnowsze innowacje w zakresie kontroli Srodowiska na acinfinity.com



GWARANCJA

Ten program gwarancyjny to nasze zobowigzanie wobec Ciebie — produkt sprzedawany przez AC
Infinity bedzie wolny od wad produkcyjnych przez okres dwoch lat od daty zakupu. Jesli produkt
okaze sie mie¢ wade materiatowa lub wykonawcza, podejmiemy odpowiednie dziatania okreslone
w niniejszej gwaranciji w celu rozwigzania wszelkich problemow.

Program gwarancyjny obejmuje wszystkie zamowienia, zakupy, odbiory lub uzytkowanie
produktéw sprzedawanych przez AC Infinity lub naszych autoryzowanych sprzedawcéw. Program
obejmuje produkty, ktére staly sie wadliwe, uleglty awarii lub wyraznie przestaty nadawac sie do
uzytku. Program gwarancyjny wchodzi w zycie w dniu zakupu. Program wygasa dwa lata od daty
zakupu. Jesli Twdj produkt stanie sie wadliwy w tym okresie, AC Infinity wymieni go na nowy lub
zwrdci petna kwote zakupu.

Program gwarancyjny nie obejmuje naduzy¢ ani niewtasciwego uzytkowania. Obejmuije to
uszkodzenia fizyczne, zanurzenie produktu w wodzie, nieprawidtowa instalacje, taka jak
niewtasciwe napiecie wejsciowe, oraz uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. AC Infinity

nie ponosi odpowiedzialnosci za straty wtérne ani szkody uboczne jakiegokolwiek rodzaju
spowodowane przez produkt. Nie udzielamy gwarancji na uszkodzenia wynikajace z normalnego
zuzycia, takie jak zarysowania i wgniecenia.

Skontaktuj sie z naszym dziatem handlowym pod adresemdealers@acinfinity.comlub(626) 838-
4656aby uzyskac wiecej informacji o naszym programie dla dealeréw i dystrybutoréw. Skontaktuj
sie z naszym dziatem obstugi klienta pod adresemsupport@acinfinity.comlub626-923-6399w
sprawie pomocy dotyczacej produktu i gwarancji. Nasze godziny pracy to poniedziatek-piatek,
9:00-17:00 czasu PST.

Jesli masz jakiekolwiek problemy z tym produktem,
skontaktuj sie z nami, a chetnie rozwiazemy Twéj problem
lub zwrécimy petna kwote!
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